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י1 רוּחִ֣
gió
H7307

חֻ֭בָּלָה
và–ách–sẽ–bi �–bẻ–gãy

י יָמַ֥
ngày
H3117

כוּ נִזְעָ֗
dập–tắt
H2193

ים קְבָרִ֥
mồ
H6913

י׃ לִֽ
—

Hơi thở tôi bay đi; các ngày tôi hầu hết; Mồ mả dành cho tôi!

אִם־2
nếu

א ֹ֣ ל
không
H3808

הֲ֭תֻלִים
sự–chế–giễu
H2049

י עִמָּדִ֑
–với tôi
H5978

ם וּבְ֝הַמְּרוֹתָ֗
ים מַמְרִ֥
H4784

תָּלַ֥ן
–để-nghỉ

י׃ עֵינִֽ
trước–mắt

Kẻ cười nhạo vây chung quanh tôi, Mắt tôi hằng nom sự sỉ nhu�c của chúng nó.

ׂימָה־3 שִֽ
–và-đặt

נָּא֭
xin
H4994

עָרְבֵנִ֣י
bảo lãnh
H6148

ךְ עִמָּ֑
với

י מִֽ
ai
H4310

וּא ה֝֗
ấy
H1931

י לְיָדִ֥
tay
H3027

עַ׃ יִתָּקֵֽ
và–thổi
H8628

Xin Chúa ban cho tôi một bằng cớ; hãy bảo lãnh tôi bên Chúa; Vì ngoài Chúa ai sẽ bảo lãnh cho tôi?

י־4 כִּֽ
vì

לִבָּ֭ם
lòng

צָפַנְ֣תָּ
được–chất–chứa
H6845

כֶל מִּשָּׂ֑
sự-khôn-ngoan
H7922

עַל־
trên

ן כֵּ֝֗
vì–vậy

א ֹ֣ ל
không
H3808

ם׃ תְרֹמֵֽ
ם וָרָ֖

Vì Chúa khiến lòng chúng không thông sáng, Nên Chúa sẽ không cất chúng cao lên.

לְחֵ֭לֶק5
phần

יַגִּ֣יד
nói-cho
H5046

רֵעִי֑ם
người–lân–cận
H7453

וְעֵינֵי֖
trước–mắt

בָנָי֣ו
các–con–trai

נָה׃ תִּכְלֶֽ
xong
H3615

Người nào nộp bằng hữu mình cho bi � cướp, Mắt của con cái nó sẽ bi � hao mòn.

הִצִּגַנִי6 וְֽ֭
tôi xin để lại–
H3322

ל לִמְשֹׁ֣
tu�c–ngữ
H4914

ים עַמִּ֑
dân

פֶת וְתֹ֖
sự–nhổ
H8611

לְפָנִי֣ם
trước–mặt
H6440

הְיֶֽה׃ אֶֽ
là
H1961

Nhưng Ðức Chúa Trời có làm tôi trở nên tu�c ngữ của dân sự, Chúng khạc nhổ nơi mặt tôi.

כַה7ּ וַתֵּ֣
–và-mờ đi

עַשׂ מִכַּ֣
sự-buồn-rầu

עֵינִי֑
trước–mắt

י יצֻרַ֖ וִֽ
chi–thể
H3338

ל כַּצֵּ֣
bóng–mát
H6738

ם׃ כֻּלָּֽ
mo�i
H3605

Mắt tôi lư lờ vì buồn rầu, tứ chi tôi thảy đều như một cái bóng.

מּו8ּ יָשֹׁ֣
Và–ta–sẽ–phá–hủy
H8074

ים יְשָׁרִ֣
ngay–thẳng
H3477

עַל־
trên

ֹ֑את ז
này
H2063

י וְנָ֝קִ֗
י נָקִ֔

עַל־
trên

חָנֵף֥
giả–hình
H2611

ר׃ יִתְעֹרָֽ
hãy–thức–dậy
H5782

Các người ngay thẳng đều sẽ lấy làm lạ, Còn người vô tội sẽ nổi giận cùng kẻ ác tệ.

וְיאֹחֵז9֣
–và hãy có sản nghiệp
H0270

יק צַדִּ֣
người–công–chính
H6662

דַּרְכּ֑וֹ
đường
H1870

וּֽטֳהָר־
và–được–thanh–sạch
H2891

יִם יָדַ֝֗
tay
H3027

יף יֹסִ֥
thêm
H3254

מֶץ׃ אֹֽ
sức–mạnh
H0555

Song người công bình sẽ bền vững trong đường lối mình, Và người có tay tinh sạch sẽ càng ngày càng được 
mạnh dạn.

https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2193.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2049.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/7922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3322.htm
https://biblehub.com/hebrew/4914.htm
https://biblehub.com/hebrew/8611.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3338.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2611.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/555.htm


ם10 אוּלָ֗ וְֽ
Nhưng–bây–giờ
H0199

ם כֻּלָּ֣
mo�i
H3605

שֻׁבוּ תָּ֭
và–trở–lại
H7725

אוּ וּבֹ֣
đến
H0935

נָא֑
xin
H4994

א־ ֹֽ וְל
không
H3808

א אֶמְצָ֖
tìm–thấy
H4672

בָכֶם֣
—

ם׃ חָכָֽ
khôn–ngoan
H2450

Nhưng, hỡi các ngươi, hết thảy khá biện luận lại nữa; Song ta không thấy trong các ngươi có ai khôn ngoan.

יָמַי11֣
ngày
H3117

עָבְ֭רוּ
đi–qua

זִמֹּתַ֣י
chúng–làm–điều
H2154

נִתְּק֑וּ
Ta–sẽ–bứt–đứt
H5423

י מ֖וֹרָשֵׁ֣
sản-nghiệp-của-ho�
H4180

י׃ לְבָבִֽ
lòng–các–ngươi
H3824

Các ngày tôi đã qua, Các mưu ý tôi, tức các thiết ý của lòng tôi, đã bi � diệt.

לַיְ֭לָה12
đêm
H3915

לְי֣וֹם
ngày
H3117

ימוּ יָשִׂ֑
–và-đặt

וֹר א֝֗
ánh–sáng
H0216

קָר֥וֹב
gần
H7138

מִפְּנֵי־
trước–mặt
H6440

שֶׁךְ׃ חֹֽ
tối–tăm
H2822

Chúng lấy đêm trở làm ngày; Trước sự tối tăm, chúng nói rằng ánh sáng hầu gần.

אִם־13
nếu

אֲ֭קַוֶּה
chúng–tôi–đã–trông–đợi

שְׁא֣וֹל
âm–phủ
H7585

י בֵּיתִ֑
nhà

שֶׁךְ חֹ֗ בַּ֝
tối–tăm
H2822

דְתִּי רִפַּ֥
trải–ra
H7502

י׃ יְצוּעָֽ
chỗ-nằm tôi

Nếu tôi trông cậy âm phủ làm nhà tôi, Nếu tôi đặt giường tôi tại nơi tối tăm;

חַת14 לַשַּׁ֣
từ–hố–sâu
H7845

קָ֭רָאתִי
go�i
H7121

אָבִ֣י
cha mình
H0001

אָתָּ֑ה
ngươi

י אִמִּ֥
me�–ông
H0517

י וַאֲ֝חֹתִ֗
chi �-em-của-tôi
H0269

ה׃ רִמָּֽ לָֽ
giòi
H7415

Ví tôi đã nói với cái huyệt rằng: Ngươi là cha ta; Với sâu bo� rằng: Các ngươi là me� và chi � ta,

וְאַ֭יֵּה15
ở-đâu
H0346

אֵפ֣וֹ
vậy thì
H0645

י תִקְוָתִ֑
của–hy–vo�ng

י וְתִ֝קְוָתִ֗
của–hy–vo�ng

י מִ֣
ai
H4310

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
và–ta–trông–nom–nó
H7789

Vậy thì sự trông cậy tôi ở đâu? Sự trông cậy tôi, ai sẽ thấy nó được?

י16 בַּדֵּ֣
riêng
H0905

ל שְׁאֹ֣
âm–phủ
H7585

תֵּרַ֑דְנָה
xuống
H3381

אִם־
nếu

יַחַ֖ד
cùng–nhau

עַל־
trên

עָפָר֣
bu�i–đất
H6083

נָֽחַת׃
và–yên–nghỉ

ס
—

Khi tôi được an nghỉ trong bu�i đất, Thì sự trông cậy sẽ đi xuống cửa âm phủ.
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